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Delivery Note
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Sir, Lynn Nr. 2 RO-550018 Sibiu 51 5437 Dec 1 1 , 2023
Magna PT S.p.A. )
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Phone:
IT - ITALIEN o
Cust Ref
Qur |d At Customer 91026809
Shipment Id 767814
E"”u Delivery Date Dec 15, 2023
1Y very Terms FCA - Free Carrier
Via del%? N El: +R JAG g AScr Plant 100
amin 8026 Matighls(agj Point 14248
o Transporinr.: 575030

Dccument address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - [TALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

\BG\%X\E’} omssore o ounct

Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: RO

Pack Aid Qty  Pack Aid Id

Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130IT TBA-550500 <
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TB8A-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-5200822
221R0 Palettendecke! A0B0EB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Austomotive (Siblu) SRL
Sir, Lyon Nr, 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Sblu UST-ID-NR. ROT0249666 info-pe-sibli@kendrion.com BIC:HSBCNL2A
HRE J32/513/1998 BRD GSG Flliala Sibk {BIC: BROEROBU) IBAN(EURY); NLG4 HSBC 1046 5820 15

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10948666

Close Order No Lot Batch No
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Cust Pack Aid Id

[BAN(EUR):ROG9BRDE3305V01671183300
IBAN(RON):ROB5BRDE3305V02166533300
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T SEENPRIONARRMOTIVE (31BIU) sk SCRISOARE DE TRANSPORT

R e atas1e, i LN o e 770
« Registrul Comerului; J32 /513 / 1998 MR
GUI (CIF) : RO 10949686 (C )

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
. IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300

Consigner (name, addrass, country) Carriar (name, address, country)

Destinatar (nume, adresa, lara} =~ Operatar de transport (denumlre, adresa, {ara
2 \\\’ﬁ\‘\'\‘-ﬁ_\ ‘\\(-w \ 16 port tara)
Destinataire (nom, adresse, pays} \ Transparieur {nom, adresse, pays)

TR S WL WX\ SURTIRINRUS O AUTODANA GROUP 51,

AR NS s J01/294/2008 ; RO 18517892
~ak AR U NN \C‘\ Sebes, Str. Ciocarliei, Nr.d

|
L L “ L__Jud ALBA - ROMANIA

Rubriclle incadrate cu linli groase trebuie completate de ransportator
Les parties encadréas de lignes grasses dalvent dtre remplies par le ransportaur

The space framad with heavy lines must be filled In by the carrier

19+21+22

Inclusiv §i
tacluding and
Y campris et

115

Lacul descarcarii (foc, fara) 17 Transportalori succesivi {nume, adresa, {ara)
Placa of delivery of goods {place, country} Successive carriers (name, address, country)

N A.ieuprévq pourla livralson de la marchaudi?é‘(lieu, pays) Transporteurs successifs (nam, adresse, pays)

M ks = AN i 0\ P S
A b e -

4 Lecul IncArcéril (loc, tara, data) 18 Rezerve 5l obsarvafil ale fransportatorifor
Pface and date of taking over the goods (place, country, dale) Carrier's reservation and observations ~
Lieu ol date da\la prise en charge de [a marchandise {lisu, pays, date) Réserves et abservalions du transporteur

\u A . AUTONR: AV G (.
e . NR.:
NSRRI Whe . o) Vel \L NJ‘”‘L“\Cv

5 Dncurnenia anexate SEMIREMORCA NR.:
Documents attached
Documents annexés CONDUCATOR AUTO 1:

"~

I Y. " [l w
\}_\,‘i\\ WE LN CONDUCATOR AUTO 2:

Marel gl numere % Nr.decolele Mod de ambalare Natwra madi Numdr statistic Greutate brutd kg Cuba) m®

6 Marks and non 7 ™~ Rumber of packages 8 Method of packing 9 Nature of the goods 10 Statistical number 11 Gross welght kg 12 Volume m*
Margues el numerous Nombte de colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Ne statistique Poids brut kg Cubage m?
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To be completed on the sender’s responsability
Aremplir sous {a responsabliité de I'expéditeur

De completat pa rAspunderea expeditorulu
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Instruetiunile expediinmlui Conventii speciale
13 Sender's instructions 19 Special agraesrnamsh 6
Instructions de Vexpéditeur Conventions parilculiéres o C/
P &
s
£ ol 4 e
L 0025 &,
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20 Plata prin Expfditer /éb ] ok, Deficftar
To be pa; by osenfier U ng&gnaa
Apayer__bﬁ! @.} fteur \ W M 9 e5iAatalre
Pretu! transportului 03 f‘ﬂ'@:‘r ". hd I
Cartiage changes Y £ “0 ) 3 LE -
Prix de transpart oy 7. f P -
Scld/Balance/Solde il 5 ,9"‘ -
Taxe suplimentare h q K
Supplem charges J q ,} di
Supplaments f[;!‘-_‘ N
14 tnstruciuni de plata / instructions as te payment for caniage / Alle taxe F i
Presceiptions d'affranchissement Other changes
[J Franco/ Carriage paki / Plata fa expediere Frais accesoires
O Mon franco/ Camagefnrwardl Plata la deslinaje Tatal
21 g, -\\ wOW g o T
Establ: 0‘3‘69 5‘6‘* S e
22 23 24  Recepfla méri Dala
Place On

AUTbDANA GROUP SRL Marchandises recues Le

|J01/284/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str, Clocarhel Nr.8

! . Semnilura §i stampila destinatarulul:
Signature and-stahip. ef-the sender Signalure and stamp of the carrer Signature and stamp of the consignee
Signature et imbre de ['expéditeur Slanatura et timbre du transporteur Signalure et timbre du destinataire




